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Greek - Basque dialogues and phrase book



Greek

> KaAnuépa
/kalimera/

» KaAnomépa
/kalispera/

Basque

+ Equn on
/eyun on/

> KaAnvuxTa

> Arratsalde on
/arrachalde on/

> Gabon

/kalinixta/

> Ce1a oou > Hello > Kaixo
/yassu/ /kaiso/

> Avrtio » Goodbye > Agur
/adio/ /avur‘/

> Nai > Yes > Bai
/ne/ /bal/

> Ox1 > No > Ez
/ochi/ /es/

> Euxapiotw » Thank you > Eskerrik asko
/efcharisto/

> TTapakaAw > You're welcome > Mesedez
/parakalo/ /mesedes/

> T, > What? > Zer?
/ti/ /ser/

> Eva > One > Bat
/ena/

> TTwg oe Aéve;
/pos se lene/

> What's your name?

> Nor zara zu?

/nor sara su/



> Me Aéve ...... > My name is... > Ni ..... naiz
/me lene/ /ni ...... nais/
> Ti KAvelg; > How are you? > Zer moduz?
/ti kanis/ /ser modus/
> Eipar kaAd > I'm fine. > Oso ondo
/ime kala/
> TTéoo xpovuv eioat; > How old are you? | > Zenbat urte dituzu?

/poso chronon ise/

/senbat urte ditusu/

> Eipai 14 (dekaTeoodpwy)

>

I'm 14 years old

» 14 (hamalau) urte ditut

XPOVWV /amalau urte ditu/
/ime dekatesaron
chronon/
» TToia givar Ta xo6um oou; | » What are your » Zein dira zure
/pia ine ta hobi su/ hobbies? zaletasunak?
/sein dira sure
saletasunak/
> KaAé phva » Have a good month| > Hile on bat izan
/kalo mina/ /ile on bat isan/




At the shop

Greek

English

Basque

> TT1600 Kdvel auTo;
/poso kani afto/

> How much is this?

> Zenbat balio du?
/senbat balio du/

> Oa nBeAa éva...
/tha ithela ena.../

> I would like a...

> Nahiko nuke
/naiko nuke/

> Xpe1dleaTe 0akoUAa;
/chriazeste sakoula/

> Do you need a
bag?

> Poltsa bat behar duzu?
/polcha bat bear dusu/

» Mou civai
HIKpO/HeydAo.
/mou ine
mikro/megalo/

> It is small/large

> Txikia/ handia da
/chikia/andia/

> Ymdpxel oe dAAo
Xpwua;

/iparchi se alo
chroma/

>Have you got it in
another colour?

> Beste kolore batean
daukazu?
/beste kolore batean
daukasu/

>Evrdel, Oa To Tdpw.

/entaxi, tha to paro/

>0k, T'll take it.

» Ondo da, eramango duft.

>®opdw voUEpo...
/forao noumero.../

>1 am size...

> Nire neurria ....




At the greengrocer's

Greek English Basque
> Oa nBeAa £va KIAG... > I would like a > Kilo bat ... nahiko nuke
/Tha ithela ena kilo.../ kilo of ... /kilo bat ... naiko nuke/
> Eivai ppéoko; > Is this fresh? | > Freskua da?
/ine fresko/
> Aepovia > lemons > limoiak
/lemonia/
> TTopTokdAia > oranges > laranjak
/portokalia/ /laraniak/
> MnhAa > apples > sagarrak
/mila/




At the restaurant
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Greek

English

Basque

» MTmopoupe va
TTapayyeiAoupe;
/boroume na
paragiloume/

> Can we order,
please?

> Eskatu dezakegu,
mesedez
/eskatu desakegu
mesedez/

> T1 Oa mieiTe;
/ti tha pjite/

» What would you
like to drink?

> Zer edan nahi duzu?
/ser nai dusu/

> Oa BéAaTe emdopTio;
/tha thelate epidorpio/

> Would you like a
dessert?

> Postrea nahi duzu?
/postrea nai dusu/

> MTopw va éxw éva
TOTAP! VEPO;
/borona echo ena
potiri nero/

» Can I have a glass
of water?

» Edalontzi bat ur har
dezaket?
/edalonchi bat ur ar
desaket/

> Oa nBeAa To pevou,
TApAKAAW.
/tha ithela to menu
parakalo/

> I would like the
menu, please.

> Menua nahi nuke,
mesedez
/menua nai huke
mesedes/

> Oa nBeAa éva xupo
TTOPTOKAAI.
/tha ithela ena chimo
portokali/

> I would like some
orange juice,
please.

> Laranja zuku bat
hartuko nuke,
mesedez
/larania suku bat
artuko nuke mesedes/



> Oa nBeAa évav kapé (pe
vaAa).
/tha ithela enan kafe
(me gala)/

> I would like a

coffee (with milk).

> Kafea eshearekin
nahiko nuke, mesedez.
/kafea esnearekin
naiko nuke mesedes/

> AuTO O¢ev TO
TTApAYYEIAQ.
/afto den to parigila/

> I didn't order
this.

> Ez dut hau eskatu.
/es dut au eskatu/

> Oa nBeAa... > I would like... > ... hartuko nuke
/tha ithela.../

> Zulapikd > pasta > pasta
/zimazrika/

> gouTa > soup > sopa
/soupa/

> oleAETA > omelette > tortila
/omeleta/

» TIATATEC YE KpEAC
/patates me kreas/

> potatoes with
meat

> okela patatekin

> oaAdTa > salad > entsalada
/salata/ /enchalada/

> OPEKTIKO > starter > Hasierako platerra
/orektiko/

> Kupiwg midTo > main course > Plater nagusia
/kyrios piato/

> emidopTio > dessert > postrea
/epidorpio/

> yiaoUpTI He HEAI
/yaourti me meli/

» yoghurt with
honey

> Yogurta eztiarekin



> Ydpi > fish > arraina
/psari/

> KoTdmouAo > chicken > oilaskoa
/kotopoulo/




In the house

Greek English Basque
> AUTO gival To SwudTIo This is my > Hau nire gela da
Hou. bedroom.

/afto ine to domatio
mou/

> Kdvel kpUo/CéoTn.
/kani kryo/zesti/

It's cold/hot.

» Hotz/bero dago
/och, bero dago/

> TTeivdw. I'm hungry. > Gose naiz
/pinao/ /gose nais/

> TTpwivo Breakfast > gozaria
/proino/ /gosaria/

> Meanuepiavod Lunch > bazkaria

/mesimeriano/ /baskaria/

> Bpadivo Dinner > afaria

/vradino/

> T1 B£AcIc va KAvoupe;

/ti theleis na
kanoume/

What would you
like us to do?

» Zer egin dezakegu?
/ser egin desakegu/

> O¢Aeic va dpe pia
PoATa;
/thelis na pame mia
volta/

Would you like us
to go for a walk?

> Paseoan joatea nahi
duzu?

/paseoan ioatea nai
dusu/

» @¢éAw va tapw éva
ThAEpwvo
/thelo na paro ena
tilefono/

I would like to
make a phone call

> Telefono dei bat

egitea gustatuko
litzaidake

/telefono dei bat

egitea gustatuko
lichaidake/



> Ae viwBw ToAU KaAd.

/de niotho poli kala/

> I don't feel very
well.

> Ez naiz ondo
sentitzen
/es nais ondo
sentichen/

» O¢Aw va Taw oTo
gmavio.
/thelo na pao sto

banio/

» I want to go to the
bathroom.

> Komunera joan nahi
dut
/komunera ioan nai
dut/



Useful words

Greek English Basque
> Koukoupayia > owl > Mozoiloa
/koukouvaya/ /mosoiloa/
> OXOAcgio > school > eskola
/scholio/
> paéntng > pupil > ikaslea
/mathitis/
> oUPHaeNTAG > classmate > ikaskidea
/simathitis/
> KaBnynthc/kadnyntpia > teacher > irakaslea
/kathigitis/kathigitria/ (male/female)
> @ihoc/@iAn > friend > laguna
/filos/fili/ (male/female)
> Hadnua > subject > ikasgaia
/mathima/
> TIpOYpAppa > project > proiektua
/programma/
> di1dAAeipna > break > atsedenaldia
/dialima/ /achedenaldia/
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